
ΜΑΘΗΜΑ XVII, ΜΑΘΗΜΑ XLVII 

ΚΕΙΜΕΝΑ 

α) Magnus timor exercitum occupāvit ex vocibus Gallōrum ac mercatōrum, qui Germānos 

ingenti magnitudine corporum et incredibili virtūte esse praedicābant. Alius aliā de causā 

discedere cupiēbat. Nonnulli pudōre adducti remanēbant. Hi neque vultum fingere neque 

lacrimas tenēre poterant; abditi in tabernaculis aut suum fatum querebantur aut cum 

familiaribus suis commūne periculum miserabantur. 

β) Etsi super vestem eārum deprehendit canos, tamen Augustus dissimulāvit eos vidisse et 

aliis sermonibus tempus extraxit, donec induxit mentiōnem aetātis. Tum interrogāvit filiam, 

utrum post aliquot annos cana esse mallet an calva. Cum illa respondisset «ego, pater, cana 

esse malo», mendacium illi pater obiēcit: «Non dubito quin calva esse nolis. Quid ergo non 

times nē istae te calvam faciant?» 

 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ  

Α. Να μεταφραστούν στη Νέα Ελληνική τα ακόλουθα αποσπάσματα: «Magnus timor 

exercitum … neque lacrimas tenēre poterant;» και «Etsi super vestem … quin calva esse nolis.» 

Μονάδες 20 

Γ.1.α. Magnus timor, ingenti magnitudine, commūne periculum, aliis sermonibus: να γράψετε 

τις παραπάνω συνεκφορές στην ίδια πτώση, στον άλλον αριθμό. 

 (Μονάδες 8) 

Γ.1.β. Magnus, ingenti: να γράψετε τα επίθετα στους άλλους δύο βαθμούς, στην ίδια πτώση, 

γένος και αριθμό (μονάδες 4). Του επιθέτου magnus να γραφεί το επίρρημα και στους τρεις 

βαθμούς (μονάδες 3). 

(Μονάδες 7) 

  (Μονάδες 15) 



Γ.2.α. Να χαρακτηρίσετε ως σωστή ή λανθασμένη τη γραμματική αναγνώριση των λέξεων 

που ακολουθούν: 

 Σ Λ 

occupavit: γ΄ ενικό οριστικής ενεργητικού παρακειμένου   

praedicabant: γ΄ πληθυντικό οριστικής ενεργητικού παρακειμένου   

discedere: απαρέμφατο παθητικού ενεστώτα   

abditi: ονομαστική πληθυντικού, αρσενικού γένους της μετοχής παθητικού 

παρακειμένου 

  

deprehendit: γ΄ ενικό οριστικής ενεργητικού ενεστώτα   

mallet: γ΄ ενικό υποτακτικής παρατατικού   

respondisset: γ΄ ενικό υποτακτικής ενεργητικού  υπερσυντελίκου    

faciant: γ΄ πληθυντικό οριστικής ενεργητικού ενεστώτα    

(Μονάδες 8) 

Γ.2.β. Να γράψετε τις μετοχές (στην ονομαστική) και τα απαρέμφατα όλων των χρόνων του 

αποθετικού ρήματος querebantur (να ληφθεί υπόψη το γένος και ο αριθμός του 

υποκειμένου, όπου είναι απαραίτητο). 

(Μονάδες 7) 

 (Μονάδες 15) 


